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De RAAD VAN STATE,afdel

de
wetgeving, cerste kamer, de

%

lin
e
juni 1956 door de Idnister van
Openbare Werken en van Wedelr-
opbouw verzocht hem van advies

te dicnen over ecn ontwerp van
wet "dic de begroting van buiten-
gewone ontvangstcn cn ultgaven
voor het dienstjaar 1956 wijzigt

met het oog op het verwezcenlijken

van een programma van werken om
zekere waterwegen bevaarbaar te
maken voor schepen van 1350 ton
of meer", heceft de Te juni 1956
het volgend advies gegeven :

T. 5265/1.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
Le CONSEIL D'ZTAT, scction

exercice ?J56 cn vue de

a réalisation d'un programme de

travaux p
2 1350 to

nes voles

our la misc au gabarit

nnes ou plus de certal-
navigables", a donné
1956 1'avis suivant @
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- L.5265/1,

Zoals uit zijn opschrift blijkt, strekt het
voorontwerp tot wijziging van de begroting van buiten—

jaar

gewone ontvangsten en uitgaven voor het dienst
1

956

Het bevat geen enkele bepaling die kan bhe-=
gschouwd worden als niet thuishorend in een begrotings=—
wet.

Op grond van artikel 2 van de wet van 23 decen-
ber 1946 houdende instelling van ecen Raad van Stete,
moeten de voorontwerpen van begrotingswetten niet aan
de afdeling wetvgeving van de Raad van State voor
advies worden voorgelegda

Adnsi que 1'indique son intitulé, 1tavant-—
projet tend & modifier le budget des recettes et dé-—
penses extraordinaires de ltexercice 1956.

I1 ne contient auvcune disposition dont

l'objet est étranger & la matviere budgébtaire.

En vertu de ltarticle 2 de la loi du 23
décembre 1946 portant création d'un Conseil d'Etat,
les avant-projets de lois hudgetaires ne doivent pes
8tre soumis a 1l'avis de 1la section de législation
du Conseil d'Etat.




De kamer was samengesteld uit

de Heren
Messieurs

J . SUSTENS,

. e

D.DECLEIRE, raadsheren van State,
conseillers d'btat,

K. MEES,

L.FREDERICQ,bijzitters van de afdeling
wetgeving,

F. DUCHENE, assesseurs de la section
de législztion,

J.CYPRES,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toegzicht van
de H.SUETENS. Het verslag werd
uitgebracht door de H. VAN HAECKE,
substituut,

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J.CYPRES,

Lo chambre était composée de

gerste~voorzitter,
prcemier président,

adjunct-griffier,
grefficr =2djoint,

L.5265/% .

griffier.
greffier.

La concordance entre la ver
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifide sous le
contrdle de M.SUSTENS. Le rapport
a été présenté par M. V.N HAECKE -
substitut. ’

DE VOORZITTLR =~ LE PRESIDENT,

(get.) J.SULBTENS,



